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Struéna charakteristika prace

Pfedkladana diplomova prace Mgr. Andrey Kronikové se zabyva prezentaéni fazi
vyuky slovni zasoby v hodinach anglického jazyka, tak jak je pojata ve vybranych
ucebnicich anglictiny pro stfedni Skoly pouzivanych v ¢eském vyukovém prostiedi. Prace
je tradi€né rozdélena na teoretickou &ast (v rozsahu 32 stran)} a praktickou é&ast (v
rozsahu 37 stran vCetné bibliografie) a obsahuje 22 stran pfiloh. V Gvodu teoretické ¢asti
prace diplomantka usiluje o zmapovani problematiky vyuky anglického lexika v jeji
nejobecnéjsi roving, pficemZ poukazuje na vybrané charakteristiky slovni zasoby, které
mohou byt potencidlnim zdrojem obtizi pfi jeji/m vyuce/osvojovani. Dile popisuje
jednotlivé slozky slovni zasoby nutné k jejimu komplexnimu osvojeni a zplsoby jejich
prezentace. Pozornost je vénovana i obecnému wymezeni komunikativniho pfistupu
ve vyuce cizich jazykd, jakoZto pfevladajicimu metodickému sméru a uchopeni vyuky
slovni zasoby v ramci tohoto pfistupu. V zédvérecnych dvou kapitoladch teoretické ¢asti
prace charakterizuje diplomantka ofekavané vystupy cizojazyéné vyuky se zamé&fenim na
oblast slovni zasoby tak, jak jsou vymezeny v soucasnych kurikularnich dokumentech na
evropske (Spolelny evropsky referencni ramec pro jazyky) i narodni Urovni (Ramcové
vzdélavaci programy).

Prakticka Cast prace vychazi z detailni obsahové analyzy tii vybranych u&ebnic
anglického jazyka pro stfedni 3koly, na jejimz zakladé je pfedstavena typologie nejéastéji
pouZivanych zplsobl prezentace nové slovni zdsoby. Ziskana data jsou pouzita
k podrobnému zhodnoceni rozsahu a zplsobd prezentace nového lexika v téchto
ucebnicich s cilem poukazat na pfipadné nedostatky a navrhnout moZna feseni pro jejich
kompenzaci.

Celkové zhodnoceni

Diplomova prace se zabyva tématem, které je Gzce spjato s vyukovou praxi a které
je diky vyuZiti soulasnych ulebnic angli¢tiny i vysoce aktudlni. Prace je logicky a
pfehledn& clenéna. Jazyk prace je kultivovany a na odpovidajici drovni. V nékterych
¢astech prace postradam vhodné pouzité citace doplnéné komentafem a presnéjéi praci
s odbornou terminologii, napf. u otazek na strané 10 chybi zminka o tom, zda si je
diplomantka klade na zakladé probléemd zminénych v odborné literatufe nebo na zdkladé
vlastni zku3enosti, u kapitoly 2.4. vychazi pfi uvadéni moZnosti pfezentaci vyznamové
slozky lexika pouze z jednoho, i kdyZ kvalitniho zdroje, na strané 25 chybi vymezeni
autentickych dokumentq, tak jak jsou chapany v didaktice cizich jazyk( atd. U teoretické
¢asti dale postradam dilci zavér, ktery by pomohl jednotlivé podkapitoly tematicky
propojit a navazat na nasledujici ¢ast praktickou.
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Prakticka ¢ast prace je celkové zdafilejsi a pfinosnéjsi nez cast teoreticka. V Gvodu
diplomantka stru¢né charakterizuje metodické uchopeni analyzy vybranych udebnic a
popisuje kritéria, na jejichz zakladé vybirala analyzované ulebnice. Samotnou analyzu
povaZuji za stéiéjni ¢ast celé prace, nebot pfedstavuje nastroj, sjehoz pomoci mohou
uditelé relativné efektivné a objektivné zhodnotit ty sloZzky uéebnic, které se zaméfuji na
prezentaci slovni zasoby. Déle je prakticka Cast <lenéna na kapitoly vénované kazdé ze tfi
analyzovanych ucebnic, u nichZ se postupné zaméfuje na analyzu rozsahu a zpusobi
prezentace vyslovnostni slozky, psané formy a vyznamu nového lexika. V pribéhu analyz
dospéla diplomantka ke zjisténi, Ze jednotlivé strukturni sloZky ulebnic jsou natolik
provéazané, Ze je ¢asto obtizné vymezit ty, které jsou vénovany vyhradné prezentaci slovni
zasoby. Toto je jedna ztypickych charakteristik nejen udebnic cizich jazykd, ale i
celkového procesu cizojazy¢né vyuky dle komunikativniho pfistupu, kde se prezentadni a
fixaéni faze volné prolinaji a doplfuji. Diplomantka tedy musela s chledem na
v3udypfitomné vyskyty nové slovni zdsoby analyzovat nejen ty {asti lekci explititné
oznacenych jako sekce vénované slovni zasobé, ale analyzovala ulebnice v celém jejich
rozsahu. To bylo zfejmé hlavni pfi¢inou omezeného vybéru analyzovanych ucebnic.
Vysledky analyz diplomantka zpracovava formou pfehlednych dilCich grafd a shrnuje
zpUsobem, ktery umoziiuje nejen srovnani analyzovanych ucebnic, ale s ohledem na jejich
vhodny vybér umozZiuje i zobecnit ziskané vysledky a aplikovat je i na ostatni b&zné
pouzivané udebnice anglictiny. V zavéru praktické casti diplomantka navrhuje nékolik
obecnych principt a tfi konkréni aktivity zaméfené na kompenzaci zjisténych nedostatkd.
S ohledem na vysledky analyzy vybranych udebnic postradam vétsi mnoistvi i
rozmanitost navrhovanych aktivit, coZz povazuji za jediny zavaznéjsi nedostatek praktické
Casti prace.

Otdzky pro pribéh obhajoby:

Ktera specifika komunikativniho pfistupu v cizojazylnem vzdélavani povaZujete za
nejvétii piinos oproti predchazejicim metodickym sméram, a ktera naopak mohou byt pfi
prezentaci nového lexika zdrojem obtiZi ze strany Zakd i uditele?

Jak se svyde zminénymi obtizemi vramci komunikativniho pfistupu vyrovnava tzv.
lexikalni pfistup Michaela Lewise?

Préaci doporucuji k obhajobé.
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